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COMBIDIGILEX

La combinatoria en
paradigmas léxico-
semanticos en contraste.
Estudio empirico y
digitalizacion para el
aprendizaje de lenguas
extranjeras en contextos

germano-iberorromanicos.

Die Kombinatorik in
lexikalisch-semantischen
Paradigmen im Kontrast.
Empirische Studien und
Digitalisierung flir den
Fremdsprachenerwerb in
germanisch-
iberoromanischen
Kontexten.



| Workshop: COMBIDIGILEX

Objetivos del encuentro / Ziele des Treffens

Constituirnos como Team

Concretar los objetivos del
proyecto

Fijar las bases tedricas y
metodoldgicas

Establecer un cronograma

Formacion de grupos de
trabajo

Organizar la gestion del
proyecto

Etc.

Teambildung

Abgrenzung der konkreten
Ziele des Projekts

Theoretische und
methodologische
Grundlagen

Erstellung eines Zeitplans
Bildung von Arbeitsgruppen

Organisation der
Verwaltung des Projekts

Etc.



COMBIDIGILEX: Objetivos generales / allgemeine Ziele

Estudios empiricos
contrastivos / Empirisch
basierte, kontrastive
Studien

Fomento, intercambio y
discusion cientifica /
Beitrag zum
wissenschaftlichen
Austausch & Diskussion

Aplicacidon / Anwendung

creacion de un sistema de
informacidn léxico-gramatical
multilinglie para su consulta
online

-transferencia del conocimiento /
Wissenstransfer

* |a realizacion de estudios empiricos contrastivos del

alemadn, espanol y portugués (y de forma puntual del
inglés y neerlandés) sobre las interrelaciones entre el
significado y el potencial combinatorio del Iéxico
desde un punto de vista inter- e intralinguistico.

contribuir mediante la presentacion y publicacion de
los resultados en foros especificos y altamente
cualificados (congresos, revistas, etc.) al fomento,
intercambio y discusion cientifica a nivel nacional e
internacional .

la aplicacion de los resultados mediante la creacion
de un sistema de informacidn léxico-gramatical
multilinglie para su consulta online en contextos de
produccion en segundas lenguas, contribuyendo de
ese modo a la transferencia del conocimiento.



COMBIDIGILEX: Objetivos especificos / spezifische
Ziele

(1) - Realizacion de estudios empiricos en el marco de las estructuras
argumentales desde un enfoque contrastivo (ampliacion de los resultados
existentes para cada lengua concreta).

(2) - Desarrollo de nuevos métodos empiricos para la documentacion
lexicologica

(3) = Participacion en la discusion cientifica mediante publicaciones etc.
(4) - Digitalizacion de los datos
(5) = Visibilidad de los resultados de investigacion

(6) = Creacion de una base teodrica y metodoldgica para la realizacion de
futuros proyectos de proyeccion y financiacion internacional.

(7) = asesoramiento y tutorizacion de jovenes investigadores.

(8) - Aplicacion y transferencia: mediante la creacion de un sistema de
informacion digital gramatico- lexicografica para el aprendizaje y
traduccion de las lenguas extranjeras y la formacion de docentes para el
uso de recursos en linea en la ensenanza de lenguas extranjeras.



Fundamentos teoricos / Theoretische Grundlagen:
3 ejes L2ichtungen

en relacion
con la elaboracion
de recursos digitales

para el aprendizaje

la interrelacion de segundas lengu.
entre el

significado léxico

y potencial
combinatorio
desde un

germano-
iberorromanica




